Sygn. akt I ACa 921/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 21 czerwca 2022 .

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy: Sedzia Beata Kozlowska

Protokolant: Malgorzata Brych

po rozpoznaniu w dniu 14 czerwca 2022 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa A. K., J. K.

przeciwko R. Bank (...) z siedzibg w W.

o zaplate i ustalenie

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 29 wrzeénia 2021 r., sygn. akt XXIV C 1472/19

I. zmienia zaskarzony wyrok:

- w punkcie drugim czesciowo w ten sposob, ze zastrzega, iz zaplata zasagdzonej na rzecz
powodéow kwoty 99 742,65 zl (dziewieédziesiqgt dziewieé tysiecy siedemset czterdziesci dwa zlote
szesédziesiqt pieé groszy) nastgpi po zaoferowaniu pozwanemu przez powodow kwoty 149 900 zlt
(sto czterdziesci dziewiec¢ tysiecy dziewiecset zlotych),

II. oddala apelacje w pozostalym zakresie,

III. zasgdza od R. Bank (...) z siedzibg w W. na rzecz A. K. i J. K. kwote 4050 zl (cztery tysiqce
pieédziesiqt zlotych) tytulem zwrotu kosztow postepowania apelacyjnego.

Beata Kozlowska

Sygn. akt I ACa 921/21

UZASADNIENIE

Powodowie J. K. i A. K. pozwem z dnia 23 stycznia 2018 r., sprecyzowanym pismem z dnia 7 marca 2018 r., wnie$li
o zasadzenie od pozwanego (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. (obecnie R. Bank (...) z siedzibg w W. z Oddzialem
w (...) ) na ich rzecz solidarnie kwoty 32 980,33 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 23 stycznia
2018 r. do dnia zaplaty z tytulu $§wiadczenia nienaleznego w postaci nadplat rat kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty franka szwajcarskiego w okresie od 14 marca 2008 r. do 15 stycznia 2018 r. Powodowie wnie§li rowniez o
zasgdzenie od pozwanego na ich rzecz kosztow postepowania.

W piémie z dnia 24 listopada 2019 r. powodowie zmodyfikowali pow6dztwo, wnoszac o:



1. zasadzenie od pozwanego na rzecz powoddéw kwoty 99.742,65 zl tytulem zwrotu nienaleznego $wiadczenia
uiszczonego przez powodow na rzecz pozwanego do dnia 8 listopada 2019 r. wlacznie, wobec niewaznoéci zawartej
przez strony na skutek stosowania przez pozwanego klauzul abuzywnych;

2. stwierdzenia niewazno$ci umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej w dniu 23 stycznia 2008 r. wobec zawarcia
w tresci tej umowy przez pozwanego klauzul abuzywnych, ktérych usuniecie prowadzi do niewaznosci caloSci umowy;

Ewentualnie - w przypadku uznania przez Sad, ze w przedmiotowej sprawie nie zachodza podstawy do wydania wyroku
zgodnego z pkt 11 2 zgdania, powodowie wnie$li o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw kwoty 37 468,85 zl
wraz z ustawowymi odsetkami za opdZznienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, tytulem nadplaty powstalej
na skutek stosowania przez pozwanego klauzul niedozwolonych dotyczacych indeksacji kwoty kredytu udzielonego
powodom na podstawie umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej w dniu 23 stycznia 2008 r. a kwota, ktéra
bylaby nalezna pozwanemu z tytulu zawarcia umowy przy wskazaniu, ze zawarte w umowie postanowienia o indeksacji
kwoty kredytu do franka szwajcarskiego sa niewazne, jako ze stanowia niedozwolone klauzule umowne, a co za tym
idzie winny by¢ pominiete przy ustalaniu wysoko$ci zobowigzania powod6éw oraz Ze postanowienia przewidujace
indeksacje kwoty kredytu pozostaja w sprzecznoéci z istota umowy kredytu hipotecznego, jak rowniez naruszaja dobre
obyczaje poprzez ukrycie w ten sposdb w umowie ryzykownego instrumentu finansowego bez dopelnienia obowiazkow
informacyjnych, od dnia zawarcia umowy do dnia wniesienia powddztwa.

Pozwany R. (...) z siedzibg w W., obecnie R. Bank (...) z siedzibg w W. z Oddzialem w (...), w
odpowiedzi na pozew wniost o oddalenie powodztwa w calo$ci oraz o zasadzenie od strony powodowej na rzecz
pozwanej kosztow postepowania. Pozwany wskazal, Ze roszczenie jest niezasadne, bowiem powodowie byli §wiadomi
ryzyka kursowego, a przede wszystkim wplywu kursu waluty na wysoko$¢ ich zobowigzania oraz na wysoko$¢ raty z
uwagi na zlozenie stosownych o§wiadczenn w tym zakresie. Pozwany twierdzil, ze wyrazona kwota kredytu we frankach
szwajcarskich nie podlegala zmianom w trakcie obowigzywania umowy, a indeksacja kredytu to umowna klauzula
waloryzacyjna. Pozwany podniost zarzut przedawnienia roszczen dochodzonych przez powod6éw. W ocenie pozwanego
stwierdzenie, ze indeksacja zostala uksztaltowana w umowie nieprawidlowo nie moze prowadzi¢ do uniewaznienia
umowy. Indeksacja kredytu i zobowiazanie do splaty kredytu byly wynikiem wzajemnych uzgodnien miedzy stronami i

dlatego nie spelnily sie przeslanki z art.385 Dk c. Wedlug pozwanego samo brzmienie kwestionowanych postanowien,
bez wzgledu na ich literalne ujecie, nie rodzi po stronie powodowej zadnych skutkéw materialnych, ktore naruszatyby
ich interesy.

Pozwany wniosl réwniez o oddalenie powddztwa w zmodyfikowanym ksztalcie.
Wyrokiem z dnia 29 wrzesnia 2021 r. Sqd Okregowy w Warszawie:

L. ustalil, ze wumowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 23 stycznia 2008 r. pomiedzy A. K.
iJ.K. a (...)S.A. Spétka Akcyjna (...) w (...) z siedzibg w W. jest niewazna;

II. zasqdzil od pozwanego R. Bank (...) z siedzibqg w W. (Oddzial w (...)) lgcznie na rzecz powodow
A. K. idJ. K. kwote 99.742,65 zl,

III. kosztami procesu obciazyl w calosci pozwanego R. Bank (...) z siedzibg w W. (Oddzial w (...)),
pozostawiajqc ich szczegélowe wyliczenie referendarzowi sqdowemaut.

Swe rozstrzygniecie Sad Okregowy opart na nastepujacych ustaleniach faktycznych i nastepujacych ocenach
prawnych:

Powodowie J. K. i A. K. poszukiwali mozliwo$ci uzyskania kredytu na zakup mieszkania. (...) S.A. Spo6tka Akcyjna
odmoéwil udzielenia kredytu w zlotych polskich z uwagi na sytuacje zawodowa powoda, zaoferowal natomiast



powodom kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej jako korzystny produkt z nizszymi ratami. Pracownik
banku zapewnial powodéw, ze to bezpieczny produkt, zas wahania kursow walut beda stabilne.

W dniu 4 stycznia 2008 r. J. K. i A. K. zwro6cili sie do (...) S.A. Spdélka Akcyjna z (...) w W. dzialajacego pod nazwa
handlowa (...) z wnioskiem o udzielenie kredytu w wysokosci 149 900 z} na okres 480 miesiecy. Wniosek zostal
sporzadzony w oparciu o gotowy formularz do wypelnienia. W polu ,waluta kredytu” istniala mozliwo$¢ wyboru waluty
spoéréd PLN i (...). Wnioskodawcy zaznaczyli pole (...).

Razem z wnioskiem kredytowym powodowie zlozyli ,O$wiadczenie Wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie o kredyt
hipoteczny indeksowany do waluty obcej”, w ktérym powodowie o§wiadczyli, Ze zostali zapoznani przez pracownika
banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze:

+ bedac w peli §wiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuje
wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej,

» znane mu s3 postanowienia ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) w odniesieniu do
kredytow indeksowanych do waluty obcej,

« zostal poinformowany, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku,
« jest Swiadomy, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt,

« jest Swiadomy, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania wzgledem banku, wynikajacego z umowy
o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu,

« jest Swiadomy, ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie,

+ jest $wiadomy, ze saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, rata kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie.

Przed zawarciem umowy powodom nie przedstawiono dotychczasowej historii kursow waluty (...), pracownik banku
moéwil o ryzyku kursowym, ale zapewniat o stabilnoéci franka szwajcarskiego, informowal powodéw, ze zawierana
umowa kredytu jest umowa standardowa, zapewnial, ze kredyt udzielony we frankach szwajcarskich jest znacznie
korzystniejszy. Powodowie, mimo, Ze nie do konca rozumieli zasade indeksacji kredytu do waluty obcej oparli sie na
opinii pracownika banku jako opinii fachowca.

W dniu 23 stycznia 2008 r. powodowie zawarli z (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w (...) z siedzibg w W. umowe o
kredyt hipoteczny nr (...), na mocy ktorej bank udzielil powodom kredytu na cel i na warunkach okre§lonych w umowie
kredytu, a powodowie zobowigzali sie do korzystania z kredytu na warunkach okre$lonych w umowie i Regulaminie
oraz zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, oplatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach
splaty okre§lonych w umowie. Bank oddal powodom do dyspozycji kwote 149 900 zt indeksowana do waluty franka
szwajcarskiego ( (...)). Kredyt przeznaczony byl na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym — odrebnej wlasnosci
lokalu nr (...) polozonego w budynku przy ul. (...)-Curie 3 w L.. Kredyt zostal udzielony na okres 480 miesiecy,
powodowie zobowiazali sie do zaplaty prowizji w wysokoéci 1 199,20 z} (§ 2 Umowy). Kredyt oprocentowany zostal
wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosila 4,005 % w stosunku rocznym — z
zastrzezeniem postanowien regulaminu w zakresie ustalania wysoko$ci oprocentowania. Zmienna stopa procentowa
ustalana byta jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) oraz stalej marzy banku w wysokosci 1.35 punktow
procentowych. Oprocentowanie kredytu ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M ((...)).
Szczegdlowe zasady naliczania odsetek, ustalania wysokoSci oprocentowania oraz zasady zmiany oprocentowania
znajduja sie w Regulaminie (§ 3 Umowy).

Wyplata kredytu zostala jednorazowo zrealizowana pod warunkiem spelnienia przez kredytobiorce warunkow
uruchomienia kredytu. Splata kredytu nastepowala w 480 miesiecznych ratach réwnych, obejmujacych cze$é



kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa, przy czym w okresie karencji kapitalu platne sa wylacznie raty odsetkowe. Raty
kredytu oraz inne naleznoS$ci zwigzane z kredytem pobierane byly z rachunku bankowego wskazanego przez powodéw
w tredci pelnomocnictwa, stanowigcego zalgcznik do umowy. Informacje dotyczace zmian stopy procentowej,
wysokosci rat splaty oraz terminéw splaty powodowie otrzymali w wyciagu bankowym dotyczacym umowy kredytu
(§ 51 6 umowy).

Na zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami ustanowiona zostala hipoteka kaucyjna
do kwoty 299 800 zl na finansowanej nieruchomosci oraz cesja praw na rzecz banku z polisy ubezpieczenia
ww. nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych. Powodowie zobowiazali sie réwniez m.in. do posiadania
rachunku bankowego w bedacym poprzednikiem prawnym pozwanego Banku oraz do utrzymywania na tym rachunku
bankowym wystarczajacych Srodkéw do regulacji zobowigzan wynikajgcych z umowy w calym okresie obowigzywania
umowy (§ 10 ust 1 pkt 4 lit b Umowy).

Powodowie nieodwolalnie upowaznili bank do pobierania bez ich odrebnej dyspozycji $rodkéw pienieznych
zgormadzonych na rachunkach bankowych indywidulanych lub wspélnych prowadzonych przez bank (w tym
rachunkach z lokat terminowych), w kazdym wypadku gdy kredytobiorca posiada wymagalne zobowigzania z tytulu
umowy i nie dokonuje ich sptaty w terminach przewidzianych w umowie.

Integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...), zwany (...) (§ 1 pkt 2
Umowy).

W § 2 pkt 211 12 Regulaminu zawarta jest definicja uzytego w Regulaminie pojecia kredytu indeksowanego do waluty
obcej, ktorym jest kredyt oprocentowany wedlug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty
innej niz zlote, ktorego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych wedlug
Tabeli przez ktdéra to nalezy rozumieé tabele kursow walut obcych obowigzujacych w banku. Zgodnie z § 2 pkt 17
Regulaminu stopa referencyjna jest to stopa od ktérej zmiennoSci zalezy wysoko$¢ zmiennej stopy procentowe;j,
zgodnie z postanowieniami Regulaminu, okreslana jako WIBOR oraz LIBOR. Zgodnie z § 2 pkt 17 lit b) Regulaminu
LIBOR to stopa procentowa, wedlug ktorej banki gotowe sa udziela¢ pozyczek w walutach wymienialnych innym
bankom na londynskim rynku bankowym, przy czym indeks przy nazwie stopy oznacza okres, jakiego dotyczy stopa.
Stopa LIBOR ustalana jest w dni robocze na podstawie stop zglaszanych przez uczestnikow fixingu organizowanych
przez (...) Stowarzyszenie (...) ( (...)) i podawana jest ok godz. 11 czasu londynskiego przez serwis (...).

Zgodnie z § 4 pkt 11 2 Regulaminu kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje
o kwote kredytu wyrazong w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;j.
Maksymalny okres kredytowania wynosi 420 miesiecy.

Stosownie do § 5 Regulaminu kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej. Odsetki naliczane sg
codziennie od dnia uruchomienia kredytu, od biezacego salda zadluzenia, przy zalozeniu, ze rok ma 365 dni, a miesiac
rzeczywista ilo$¢ dni. Zmienna stopa procentowa w pierwszy okresie bazowym przyjmuje warto$¢ ustalona jako suma
stopy referencyjnej i marzy banku, a oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmian stopy referencyjne;j.

Zgodnie z § 6 pkt 1 i 2 Regulaminu w przypadku opdznien w splacie kredytu bank stosuje oprocentowanie od
zadluzenia przeterminowanego. Odsetki od zadluzenia przeterminowanego naliczane sg od przeterminowanego
kapitalu kredytu, ktory nie zostat splacony przez kredytobiorce w terminie — poczawszy od dnia wymagalno$ci do dnia
poprzedzajacego dzien splaty wlacznie.

Zgodnie z § 7 pkt 4 Regulaminu w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelga obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w momencie wyplaty srodkow z kredytu. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej
i obliczone jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyptaty kredytu w transzach,



saldo zadluzenia kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegblnych transz. Aktualne
saldo zadluzenia kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11. W przypadku, gdy wyplacona kwota kredytu
nie pokrywa w calo$ci kwoty zobowigzania lub kosztéw inwestycji, kredytobiorca zobowigzany jest do pokrycia réznicy
ze Srodkoéw wlasnych. Bank ma prawo zada¢ od kredytobiorcy udokumentowania posiadania oraz wniesienia ww.
Srodkow.

Stosownie do § 9 ust 1 Regulaminu raty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego Kredytobiorcy, prowadzonego
w zlotych, wskazanego w umowie. Zgodnie z § 9 ust. 2 Regulaminu w przypadku kredytéw indeksowanych do
waluty obcej raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu
pobierane sg z rachunku bankowego wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujacq w Banku na koniec dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu, jesli dzien wymagalnoSci raty kredytu przypada
na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu.

Zgodnie z § 13 ust 7 Regulaminu w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wcze$niejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowiazujaca w Banku w momencie realizacji
dyspozycji.

Zgodnie z § 14 pkt 1-7 Regulaminu bank na wniosek kredytobiorcy moze wyrazic¢ zgode na zmiane waluty kredytu,
z zastrzezeniem postanowien ust 2-4, przy czym przedmiotem zmiany waluty kredytu jest kwota kapitatu kredytu.
Zgodnie zas$ z § 14 pkt 8 Regulaminu obliczenie kwoty kapitalu po zmianie waluty kredytu nastepuje w przypadku
zmiany waluty kredytu z waluty obcej na zlote — wedlug kursu sprzedazy waluty obcej do zlotych, zgodnie z Tabela
obowiazujaca na 2 dni robocze przed dniem realizacji zmiany waluty kredytu, za$ w przypadku zmiany waluty kredytu
ze zlotych na walute obcg — wedlug kursu kupna waluty obcej do zlotych, zgodnie z Tabela obowigzujaca na 2 dni
robocze przed dniem realizacji zmiany waluty kredytu. Mozliwa byla rowniez zmiana z waluty obcej na inng walute
obca.

Zgodnie z § 21 ust 3 Regulaminu w przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan
wymagalno$ci bank dokonuje zamiany waluty kredytu na zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z aktualna Tabela
obowiazujaca w banku.

W zwigzku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej powodowie o$§wiadczyli, ze zostali
zapoznani przez pracownika banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do
waluty obcej, bedac w pelni §wiadomymi ryzyka kursowego rezygnuja z mozliwoSci zaciggniecia kredytu w zlotych i
dokonuja wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej, znane sa im postanowienia umowy o kredyt
oraz ,,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty
obcej, zostali poinformowani, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku.

Powodowie o$wiadczyli, ze sa $wiadomi ponoszenia ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kurséow waluty, do
ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania wzgledem banku wynikajacego
z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ splaty rat kredytu, kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w
regulaminie, saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest walucie obcej, raty kredytu wyrazone sg walucie obcej i podlegaja
splacie w zlotych na zasadach opisanych w Regulaminie.

Kredyt uruchomiony zostal w dniu 15 lutego 2008 r. w jednej transzy.

Nastepca prawnym (...) S.A. Spdtka Akcyjna Oddzial w (...) z siedziba w W. jest R. Bank (...) z siedziba w W. z
Oddzialem w (...).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o powolane wyzej dowody, nie znajdujac podstaw do kwestionowania
ich wiarygodnoSci.



Jako nieistotny dla rozstrzygniecia Sad Okregowy uznal dowod z zeznan $wiadkow A. S..

Opinia bieglego z zakresu bankowoSci oraz opinia uzupelniajaca ostatecznie nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia,
bowiem umowa o kredyt hipoteczny zostala uznana za niewazna. Sad pouczyl powodéw o skutkach prawnych
i finansowych uniewaznienia umowy kredytowej, powodowie o$wiadczyli, ze sa Swiadomi wszystkich skutkow
ewentualnej decyzji Sadu w tym zakresie, wskazywali, Ze ich zdaniem jest to dla nich korzystne rozwigzanie. Ponadto
powodowie, niezaleznie od pouczenia Sadu, zlozyli takie o§wiadczenie na piSmie.

Ustalajgc stan faktyczny na podstawie art. 235” § 1 pkt 2) k.p.c. Sad pominat dow6d z dokumentéw znajdujacych sie
na karcie 118-122v, 184 (Zarzadzenia Dyrektora Generalnego z dnia 28.04.2009r., 01.07.2009 I'., 29.06.2009 r.), jako
niemajacych znaczenia dla rozstrzygniecia.

Wysoko$¢ §wiadczen spelnionych przez powodéw z tytulu wykonania umowy o kredyt na rzecz pozwanego Sad
Okregowy ustalil w oparciu o wyliczenia powodéw oraz zaswiadczenie wydane przez samego pozwanego. Pozwany
zobowigzany do zajecia jednoznacznego stanowiska, czy kwestionuje przedmiotowe wyliczenia, w pi$émie procesowym
z dnia 7 wrze$nia 2020 r. wskazal jedynie, iz wskazana przez powodéw kwota jest niepoprawna pod wzgledem
arytmetycznym z uwagi na fakt, ze raty kapitalowo - odsetkowe nie sa rowne w ramach obowigzywania jednej stawki
referencyjnej, raty kapitalowo - odsetkowe nie uwzgledniaja rzeczywistej iloSci dni w miesigcu oraz 365 dni w roku,
cze$é kapitalowa rat jest nieprawidlowa w zwiazku z tym podstawa naliczania odsetek do kolejnej raty rowniez jest
nieprawidlowa. Oprocentowanie kredytu w trzeciej racie jest niezgodne z rzeczywistym oprocentowaniem oraz stawka
referencyjna powinna zosta¢ zmieniona od czwartej raty kredytu. Zarzut ten Sad Okregowy uznal za niezasadny,
bowiem roszczenie powod6éw dotyczyto jedynie czedci §wiadczenia uiszczonego przez nich na rzecz banku, a zatem
kwota ta niewatpliwie mieSci sie w wysoko$ci caloSci uiszezonych przez nich $§wiadezen tytulem splaty kolejnych rat.

Za wiarygodne Sad Okregowy uznal zeznania powoddéw. Zeznania te byly spojne, logiczne i brak bylo podstaw, aby
odmoéwié im wiarygodnosci.

Sad Okregowy uznal, ze powodztwo — w zakresie zadania gléwnego — zastugiwalo na uwzglednienie.

W niniejszej sprawie powodowie domagali sie zasadzenia od pozwanego kwoty 99.742,65 zl tytulem zwrotu
nienaleznego $wiadczenia uiszczonego przez powoddw na rzecz pozwanego do dnia 8 listopada 2019 r. wlacznie, wobec
niewaznoSci zawartej przez strony na skutek stosowania przez pozwanego klauzul abuzywnych oraz stwierdzenia
niewaznoS$ci umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej w dniu 23 stycznia 2008 r. wobec zawarcia w treSci tej umowy
przez pozwanego klauzul abuzywnych, ktoérych usuniecie prowadzi do niewaznosci calo$ci umowy;

Podstawe zadania powod6w stanowi art. art. 410 § 1i 2 k.c. wzw. z art. 405 k.c. Podstawe zadania ustalenia, ze umowa
kredytowa laczaca strony jest niewazna, stanowi art. 189 k.p.c.

Zdaniem Sadu Okregowego w sprawie niniejszej powodom przystuguje interes prawny do wytoczenia powodztwa o
ustalenie niewazno$ci umowy kredytu, bowiem rozstrzygniecie kwestii wazno$ci umowy pozwoli wyjasnié sytuacje
prawng powodow co do istnienia i zakresu ich obowiazku Swiadczenia w przyszlosci.

Zdaniem Sadu Okregowego w sprawie niniejszej istnieja dwie podstawy uznania niewazno$ci umowy. Po pierwsze,
zawarta przez powodow umowa jest niewazna wobec sprzeczno$ci z przepisami prawa, a mianowicie wobec braku
jednoznacznego i obiektywnego wskazania w umowie kwoty kredytu, tj. braku okreélenia wszystkich niezbednych
elementéw konstrukeyjnych umowy kredytu (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust 11 2 Prawa bankowego, jest sprzeczna
w wlasciwoscig stosunku zobowigzaniowego, zasadami wspolzycia spolecznego i przekracza zasade swobody uméw

(art. 353" k.c.), z zasada nominalizmu wobec niedopuszczalnoéci zastosowania klauzuli waloryzacyjnej (art. 358" §
11 2 k.c.), nie wypelnia rowniez przestanek z art. 353 k.c. Po drugie, umowa zawiera niedozwolone postanowienia
umowne, ktérymi powodowie nie sa zwigzani, a ktérych eliminacja z treSci umowy prowadzi do upadku umowy.
Do postanowien tych naleza postanowienia umowy i Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...)



wprowadzajace mechanizm indeksacji, a mianowicie: § 2 ust 1 umowy, co do Regulaminu § 2 pkt 2112, § 2 pkt 14, § 4
ust1,§7ust4,§9ust2pktiiz, §13ust7,§ 14 ust 4 pkt 1i ust 8, § 15 ust 3 pkt 3litb), § 15 ust 3 pkt 71litb), § 21 ust 3.

Sad Okregowy odwotujac sie do wynikajacej z tresci art. 69 prawa bankowego definicji umowy kredytu wskazat,
ze przedmiotem kredytu musi by¢ okre$lona kwota pieniezna. Zawarta przez powodéw z poprzednikiem prawnym
pozwanego banku umowa o kredyt hipoteczny jest umowa niewazna, gdyz wskazana w tresci umowy kredytu kwota
pekita jedynie funkeje informacyjna, saldo zadtuzenia powodéw bylo wyrazone w kwocie stanowigcej wykreowang
przez bank kwote obliczong przy uzyciu nieznanego powodom miernika. Kredytobiorcy na dzieh zawarcia umowy
nie znali wiec kwoty kapitalu do zwrotu, a tym samym ostatecznej kwoty zacigganego kredytu. Brak jednoznacznie
wskazanej kwoty zobowiazania stanowi podstawowa przestanke do stwierdzenia, ze cala umowy o kredyt indeksowany
jest niewazna. Argumentem podwazajacym wazno$¢ umowy kredytu indeksowanego, jest sprzeczno$é tej umowy z
tredcia art. 69 ustawy prawo bankowe oraz nieprecyzyjne okreslenie kwoty kredytu do zwrotu, ktéra to kwota opisana
jestjako kwota w polskich zlotych, wyplacana w zlotych polskich, jednakze powo6d zobowiazany byt do zwrotu kwoty po
przeliczeniu wedlug nieznanego kursu waluty franka szwajcarskiego stosowanego i ustalanego dowolnie przez bank.

Umowa zwarta przez powodow z poprzednikiem prawnym pozwanego jest sprzeczna z art. 69 prawa bankowego
oraz art. 720 k.c. Powodowie byli bowiem zobowiazani do zwrotu kwoty innej anizeli kwota przekazanego powodom
kapitatu.

Ponadto w umowie znajduja sie klauzule indeksacyjne, ktére pozwalaja bankowi w sposéb dowolny ksztalttowaé
kursy walut, przez co nigdy nie dochodzi do splaty nominalnej wartoéci kredytu. Niemozliwe jest przez to okre§lenie
wysokoSci samego kredytu do zwrotu, jak i poszczegblnych rat, co Swiadczy o odejSciu od konstrukeji kredytu, ktorego
kluczowym elementem jest obowiazek zwrotu kwoty otrzymanej. Co wiecej, w wyniku ustalanego jednostronnie przez
bank kursu waluty powstaje dodatkowy koszt kredytu nieprzewidziany w samej umowie oraz w przepisach ustawy
prawo bankowe.

Brak okreslenia wysokoéci $wiadczenia kredytobiorcow przesadzal o sprzecznoéci tresci umowy z art. 353" k.c. i art.
69 prawa bankowego.

W ocenie Sadu Okregowego wejscie w Zycie tzw. ustawy ,antyspreadowej”, tj. ustawy z dnia 29.07.2011r. o zmianie
ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw, dajacej mozliwoé¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie
franka szwajcarskiego, a w szczeg6lnosci mozliwo$¢é wnioskowania przez kredytobiorcow o aneksowanie umowy,
nie przekresla zasadnoS$ci powyzszych rozwazan co do charakteru i wazno$ci umowy zawartej pomiedzy stronami.
Rozwigzanie to nie dotyczy bowiem umoéw dotknietych niewaznoscia.

Zdaniem Sgdu Okregowego umowa zawarta przez powoddéw z poprzednikiem prawnym pozwanego pozostaje

sprzeczna z zasadg swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c. Sprzeczne z istota stosunkéw umownych s3 zapisy
umowy, w ktorej strona ekonomicznie silniejsza, czyli kredytodawca, bylby upowazniony do jednostronnego
okreslenia kursu tej waluty, ktora zostala okreslona jako wlaéciwa dla oznaczenia wysokoéci rat obcigzajacych
kredytodawce. Zamieszczenie w takiej umowie takiej klauzuli nie moze zostaé¢ uznane za dzialanie pozostajace w

granicach swobody uméw z art. 353" k.c., lecz za razace przekroczenie tej granicy.

Zdaniem Sadu Okregowego w przypadku umowy objetej zadaniem pozwu doszto do naruszenia granic swobody umow
ze wzgledu na narzucony przez bank sposéb ustalania wysoko$ci kwoty podlegajacej wyplacie oraz zwrotowi - a wiec
gléwnych $wiadczen stron. Ustalenie wysokoSci kwoty zwracanego kredytu wigzalo sie z konieczno$cia odwolania
sie do kursow walut ustalanych jednostronnie przez bank w tabeli kurséw. Tymczasem ani umowa, ani inne wzorce
umowne stanowigce podstawe ustalenia tresci laczacego strony stosunku prawnego, nie okreslaly zasad ustalania tych
kurséow. W Swietle przestanek wynikajacych z art. 58 § 1 k.c. postanowienia umowy i regulaminu dotyczace zasad
okreslania kursow waluty kredytu, stosowanych do ustalenia wysokoS$ci §wiadczen stron, sa sprzeczne z ustawa jako



uksztaltowane z naruszeniem wlasciwos$ci (natury) stosunku prawnego, a wiec z przekroczeniem okre$lonych w art.

353"ke granic swobody umoéw.

Bez znaczenia jest nawet de facto sposéb w jaki bank w rzeczywistoSci ustalal kursy walut. Naruszenie istoty

stosunku zobowigzaniowego oznacza przekroczenie granic swobody uméw okreslonych w art. 353" k.c. i prowadzi
do niewaznoSci czynno$ci prawnej jako sprzecznej z ustawa (art. 58 k.c.). Dotkniete niewazno$cia postanowienia
dotyczyly bowiem gléwnego Swiadczenia kredytobiorcy, tj. zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu i zaplaty odsetek,
co nalezy do essentialia negotii umowy kredytu. Kredytujacy bank nie dopuszczal mozliwo$ci negocjacji postanowien
umowy dotyczacych sposobu ustalania kursow walut, ktore stanowily element podstawowy dla okres$lenia konstrukeji
zaoferowanego kredytu. Bank nie mial tez mieé technicznej mozliwo$ci wykonania umowy w inny spos6b niz w oparciu
o wlasne tabele kurséw. Tym samym zasadne jest zalozenie, ze bez postanowien dotyczacych sposobu okreslania
kurséw walut, strony zawarlyby umowy kredytu.

Majac powyzsze na wzgledzie nalezalo uzna¢, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta pomiedzy powodami a
pozwanym w dniu 23 stycznia 2008 r. jest niewazna co potwierdzato w konsekwencji rowniez zasadno$¢ powodztwa
o zaplate.

Sad Okregowy odnibst sie rowniez do zarzutu, ze umowa i regulamin zawieraja niedozwolone postanowienia umowne

w rozumieniu art. art. 385 k.c.

Powodowie posiadaja status konsumenta w rozumieniu art. 22" k.c. Kwestionowane przez powodéw postanowienia
umowy nie zostaly z nimi indywidualnie uzgodnione. Sad Okregowy wskazal, Zze powodowie podpisali przygotowany
przez bank, gotowy wzorzec umowy. Pozwany bank nie wykazal, ze tre$¢ tych postanowien byla przedmiotem
indywidualnych uzgodnien stron.

Zdaniem Sadu Okregowego postanowienia umowy w zakresie wyplaty kredytu oraz splaty kredytu i odsetek stanowig o
$wiadczeniach gléwnych stron i nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny, przede wszystkim z tego wzgledu, iz
umowa kredytowa w postanowieniach dotyczacych mechanizmu indeksacji oraz postanowienia regulaminu odsylaja
do obowigzujacej w banku (...) kurséw, powodom nie zostaly za$ przedstawione jednoznaczne i zrozumiale kryteria,
wyplywajace z umowy czy nawet regulaminu, co do jej konsekwencji ekonomicznych. W oparciu o kwestionowane
postanowienia nie istniala mozliwo$é ustalenia kwoty kapitatu, ktéra powodowie beda zobowiazani zwrdcié lub tez jej
oszacowania, a po drugie jaka mieli Swiadczy¢ w przyszloéci na rzecz pozwanego banku (raty). Rozwazania co do tej
kwestii poczynione juz zostaly zasadniczo powyzej, w miejscu dotyczacym nieprawidlowego oznaczenia $wiadczenia
stron.

Odwolujac sie do orzecznictwa Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej Sad Okregowy
wyjaénil, ze warunek umowny musi byl zrozumialy dla konsumenta nie tylko z gramatycznego punktu widzenia.
Umowa musi przedstawia¢ w sposob przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do ktérego
odnosi sie 6w warunek, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych
warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by rzeczony konsument byl w stanie oszacowaé, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne".

Takich kryteribw kwestionowane postanowienia umowy nie spelialy. Powodowie nie byli w stanie oszacowac
kwoty, jaka beda musieli w przyszloSci zwr6cié pozwanemu. Z punktu widzenia transparentno$ci postanowien
umownych istotne znaczenie ma rowniez sposob regulacji calego mechanizmu indeksacji, ktéry zostal zamieszczony
w postanowieniach umownych w oddzielnych jednostkach redakeyjnych (co do wyplaty i co do splaty). Jednocze$nie
pomimo, ze jezykowo i gramatycznie konsument jest w stanie ustali¢, ze wysoko$§é po pierwsze salda kredytu, a
po drugie wysoko$¢ rat jest zalezna od mechanizmu indeksacji to dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej
nie zostalo w zaden spos6b w umowie wyjaénione, odsyla jedynie do jednostronnie i arbitralnie tworzonych przez



pozwanego wewnetrznych tabel kursowych. Powodowie wprawdzie powinni liczy¢ sie ze zmianami kursu waluty
franka szwajcarskiego, jednakze nie mieli wiedzy, jaki konkretnie miernik zostanie zastosowany przez pozwanego.

Samo podpisanie przez powodéw o$wiadczenia stanowi jedynie ogélnikowe do tego nawigzanie. Powodowie mieli
co prawda zasadnicza wiedze o powigzaniu wysoko$ci swojego zobowigzania wobec banku z ryzykiem walutowym to
jednak wskazanie, w tym zakresie, ze to wylgcznie oni ponosza ponosi cate ryzyko kursowe, jak tez wskazanie, iz ryzyko
to w zaden sposob nie jest ograniczone nie bylo wystarczajace. Powodowie zostali rowniez zapewniani o stabilnoSci
waluty franka szwajcarskiego, poinformowani, ze nie maja sie czego obawia¢. Zdaniem Sadu z uwagi na powyzsze
nalezalo stwierdzié, iz powodowie nie zostali w sposob rzetelny poinformowani o rzeczywistym ryzyku zwigzanym z
indeksacja kredytu, tym bardziej, iz zobowigzanie powod6éw mialo charakter dlugoterminowy.

Powyzsze prowadzi rowniez do wniosku, ze kwestionowane postanowienia ksztaltujg prawa i obowiazki powodow
sprzecznie z dobrymi obyczajami.

Kwestionowane przez powodow postanowienia umowy pozostawiaja pozwanemu bankowi mozliwo$¢ arbitralnego
uksztaltowania wysoko$ci zobowiazania powod6w, odwoluja sie bowiem do tabel kurséw ustalanych jednostronnie
przez bank. Narzucone przez bank zobowigzanie powodéw w takim ksztalcie powoduje, ze powodowie ponosza ryzyko
kursowe w zaden sposéb nieograniczone. JednoczesSnie bank nie byl obcigzony takim ryzykiem. Tak uksztaltowane
zobowigzanie konsumenta narusza réwnorzedno$¢ stron. Ponadto, postanowienia umowy nie dawaly powodom
jakichkolwiek mozliwoSci sprzeciwienia sie dzialaniu pozwanego, co nalezy uzna¢ za nier6wnomierny rozklad praw
i obowigzkéw stron umowy.

Dla powyzszej oceny nie mialy znaczenia p6Zniejsze zmiany umowy, jak i sposob, w jaki pozwany i jego poprzednik
prawny umowe wykonywal. Oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu
z chwili zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajgc umowy pozostajace w
zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny.

Zgodnie z art. 385" § 2 k.c. jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane
umowa w pozostalym zakresie. Eliminacja postanowien zakwestionowanych przez powodéw powoduje, iz umowa
nie posiada podstawowych elementéw konstrukeyjnych, prowadzi wiec do upadku calej umowy. Przede wszystkim
brak jest ustalen co do wysokosci zobowigzania powodow wzgledem banku, po catkowitej eliminacji przedmiotowego
postanowienia umowa w ogdle nie zawiera regul pozwalajacych okreslic¢ zakres i wysoko$é zobowiazania. Nie jest przy
tym mozliwe uznanie, ze kwotg ta jest kwotg w zlotych polskich oddana do dyspozycji powodom, gdyz taki zabieg
zdaniem Sadu stanowilby usankcjonowanie niedopuszczalnego dzialania pozwanego — przedsiebiorcy stosujacego
wobec konsumenta niedozwolone postanowienia umowne. Z kolei powodowie z uwagi na modyfikacje powodztwa
i reprezentowanie przez profesjonalnego pelnomocnika niewatpliwie sa Swiadomi skutkéw uznania umowy za
niewazna.

Nie ma dyspozytywnych przepisow ustawy, ani ustalonych zwyczajow, ktore pozwalalyby sadowi okresli¢ za strony
umowy wysoko$¢ salda udzielanego kredytu, ograniczy¢ mechanizm waloryzacji, aby jej zastosowanie miescilo sie w
ustawowych granicach definicji kredytu i ustali¢ wysoko$¢ rat, w ktorych kredyt ma by¢ splacany. Przy tym, nawet
gdyby uznaé, ze w polskim porzadku prawnym istniejg dyspozytywne przepisy prawa, ktére moga zastapi¢ wymienione
wyzej postanowienia abuzywne to, zdaniem Sadu, i tak nie bytoby mozliwe zastapienie nimi postanowien abuzywnych
ze wzgledu na przyczyny zasadnicze, o ktérych mowa nizej, a sprowadzajace sie do stwierdzenia, ze takie orzeczenie
stanowiloby zachete dla pozwanego banku do dalszego stosowania klauzul niedozwolonych.

Ewentualne uzupelienie powstalych ,,luk” w umowie nie moze by¢ ponadto dokonane w interesie pozwanego,
ktory jako przedsiebiorca stosowal nieuczciwe postanowienia umowne. Wykluczone jest, aby sad krajowy mogl
zmieniaé tre$¢ nieuczciwych warunkow zawartych w umowach. Oznacza to, ze nieuprawnione byloby zastgpienie
przez sad postanowien niedozwolonych innymi, polegajacymi np. na odwolaniu sie do kursu walut stosowanego przez
Narodowy Bank Polski.



Umowa objeta zadaniem pozwu zawierala klauzule abuzywne, ktore podlegaly wyeliminowaniu z jej tresci, jako
sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace prawa konsumenta jako strony slabszej. Po ich wyeliminowaniu
nie da sie utrzymaé przedmiotowej umowy w mocy, poniewaz zmienilaby ona caltkowicie swdj charakter, wbrew temu,
na co umoéwily sie strony. Kazdy z powoddéw jako konsument §wiadomy skutkéw upadku umowy konsekwentnie
wnosit o zasadzenie wskazanych w pozwie kwot w zwiazku z niewazno$cig umowy o kredyt hipoteczny. Uwzglednienie
zadania powodéw i wyeliminowanie klauzul abuzywnych powodowalo konieczno§é uniewaznienia umowy i
stwierdzenie konca jej obowigzywania, ze wszystkimi tego skutkami.

Niewazno$¢ umowy skutkowala uznaniem za zasadne zgloszonego zadania zaplaty. Podstawe zadania powodow w
tym zakresie stanowi art. art. 410 § 11 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

Powodowie domagali sie zwrotu nienaleznego Swiadczenia obejmujacego ostatecznie cze$¢ kwoty wplaconej przez
nich na rzecz pozwanego od dnia obowigzywania umowy. Kwota ta byla zasadniczo pomiedzy stronami bezsporna,
wynikala z za$wiadczenia wystawionego przez pozwany bank, potwierdzona zestawieniem dokonanym przez
powodéw a opartym o powyzsze za$wiadczenie pozwanego. Zarzuty pozwanego dotyczyly jedynie bezpodstawnie
przyjetych zasad wyliczen zwigzanych z wysokoScig ewentualnego roszczenia o zaplate.

Podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia roszczenia powodow nie byl zasadny.
O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 98 § 1i 3 k.p.c. i art. 108 k.p.c.
Apelacje od tego wyroku wniost pozwany bank.

Zaskarzajac wyrok w caloSci, pozwany zarzucil:

1. Naruszenie przepisow postepowania, tj.:

a) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materialu dowodowego oraz dokonanie
ustalen sprzecznych z treScig materialu dowodowego i niezgodnych z rzeczywistym stanem rzeczy, tj.:

i. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy oraz wylacznie na podstawie depozycji powodow, ze
postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly indywidualnie uzgodnione z powodami, podczas gdy z
dowodow przeprowadzonych w niniejszej sprawie, w tym w szczegolno$ci dowodéw z dokumentow, wynikajg
okoliczno$ci przeciwne;

ii. brak uwzglednienia okoliczno$ci: (i) zapoznania sie przez strone powodow3a z postanowieniami umowy i regulaminu
w odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej; (ii) zapoznania strony powodowej z kwestia ryzyka
kursowego, ( (...)) SwiadomoSci strony powodowej w zakresie ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kurséow
waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, (iv) Swiadomego i swobodnego wyboru przez strone powodowa kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz $§wiadomej rezygnacji z zaciggniecia kredytu w zlotych i oparcie sie w zakresie
tych okoliczno$ci wylacznie na tresci zeznan strony powodowej ocenionych w spos6b dowolny, podczas gdy zdowodéw
w postaci dokumentéw zlozonych w niniejszej sprawie wynikajg wskazane okolicznoéci;

(...). ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze pozwany nieprawidlowo pouczyl powoddéw o ryzyku
kursowym, podczas gdy z dowoddéw przeprowadzonych w niniejszej sprawie, w tym w szczegdlnosci dowodow z
dokumentow, wynikaja okolicznoSci przeciwne;

iv. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze pozwanemu zostala przyznana dowolno$¢ i swoboda w
zakresie ksztaltowania kurs6w wymiany walut majacych zastosowanie do umowy, podczas gdy okoliczno$¢ taka
nie wynika z zadnych przeprowadzonych w sprawie dowodow, za$ z dostarczonych przez pozwanego informacji i
dokumentow wynika, ze pozwany bank nie posiadal uprawnienia do arbitralnego lub dowolnego ustalania kurséw
walut;



v. ustalenie, ze zeznania Swiadka A. S. (w calo$ci) sg nieprzydatne dla rozstrzygniecia sprawy, podczas gdy z zeznan
$wiadka zloZzonych na rozprawie w dniu 26 wrze$nia 2018 roku wynika, ze posiadal wiedze dotyczaca m. in. udzielania
kredytow hipotecznych tozsamych ze sporng umowa i wskazuje zrodlo tej wiedzy, a takze poprzez uznanie, ze
dokumenty wskazane na stronie 10 uzasadnienia zaskarzonego wyroku nie byly istotne dla sprawy;

b) art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235 § 2 k.p.c. w zw. z art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. poprzez uznanie za nieistotne i pominiecie
dowodo6w z dokumentéw wskazanych na stronie 10 uzasadnienia, tj. Zarzadzen Dyrektora Generalnego z 28 kwietnia
2009 roku, 1 lipca 2009 roku i 29 czerwca 2009 roku, podczas gdy dowody te byly istotne dla rozstrzygniecia sprawy,
w szczegolnodci dotyczyly kwestii braku mozliwoéci dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu waluty (...) w
tabelach kursowych oraz zasad ustalania przez pozwanego kurséw walut;

c) art. 235> § 1 pkt. 2, 31 5 k.p.c. w zw. art. 227 k.p.c. w zw. art. 278 § 1 k.p.c., poprzez dopuszczenie dowodu z opinii
bieglego, co do okolicznoéci wskazanych w postanowieniu wydanym w dniu 2 pazdziernika 2020 r., w sytuacji, gdy
dowdd ten nie byt przydatny dla stwierdzenia okoliczno$ci istotnych w sprawie;

powyzsze naruszenia przepisow postepowania skutkowaly blednym ustaleniem stanu faktycznego sprawy i w
konsekwencji doprowadzily do nieprawidlowego rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

2. Naruszenie przepisoOw prawa materialnego, j.:

a) art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy
kredytu;

b) art. 353" k.c. i art. 358" § 1i 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 i 2 prawa bankowego w zw. z art. 58 § 11 § 3 k.c. oraz
art. 65 k.c. poprzez przyjecie, ze (i) w umowie nie zostala wskazana kwota kredytu, a przede wszystkim nie zostata
okre§lona kwota jaka majg zwrocié kredytobiorcy, oraz (ii) konstrukecja indeksacji przyjeta w umowie zawartej ze
strona powodowa zostala uksztaltowana z naruszeniem granic swobody umoéw i zasady nominalizmu, co prowadzi do
niewazno$ci umowy w cato$ci;

c) art. 385" § 1 k.c. w zwiazku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L 1993 Nr 95, str. 29) (dalej "Dyrektywa 93/13") poprzez
jego niewlasciwe zastosowanie, polegajace na niewyodrebnieniu w laczacej strony umowie o kredyt hipoteczny
indeksowany kursem waluty obcej klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu
indeksacji zobowiazania kredytowego kursem waluty obcej (dalej "klauzule ryzyka walutowego") oraz klauzul
spreadéw walutowych, dotyczacych wylacznie odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (dalej
"klauzule spreadowc"), oraz uznaniu, iz wszelkie postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie laczacej pozwanego
z powodami okre$laja gléwne $wiadczenia stron, podczas gdy w Swietle aktualnego na dzien orzekania orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, wydanego na gruncie podobnych spraw, klauzule ryzyka walutowego,
uwzgledniwszy wyzej wspomniane ich wyodrebnienie, sg postanowieniami okre$lajacymi gléwne Swiadczenia stron,
za$ klauzule spreadowe sa takiego charakteru pozbawione, tj. nie okreslaja gléwnego $wiadczenia stron, co w
konsekwencji doprowadzilo do przeprowadzenia oceny lacznie klauzuli ryzyka walutowego i klauzuli spreadowej przez
pryzmat przestanek, o ktérych mowa w art. 3851 § 1 k.c.;

d) art. 65 k.c.iart. 69 Prawa bankowego poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne dotyczace wylacznie
odestania do stosowanych przez bank kurséw walutowych (klauzule spreadowe) okreslaja gtowne §wiadczenia stron
umowy kredytu;

e) art. 385" § 1zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie zostaly sformulowane
w sposoOb jednoznaczny i przejrzysty;



f) art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. poprzez przyjecie, ze: (i) postanowienie sprzeczne z bezwzglednie
obowigzujacym przepisem ustawy moze by¢ jednocze$nie uznane za niedozwolone postanowienie umowne, oraz ze
(ii) postanowienia umowne dotyczgce indeksacji stanowig niedozwolone postanowienia umowne;

g) art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe
w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich poprzez: (i) brak dokonania pelnej obowiazkowej oceny przez Sad skutkéw dla strony
powodowej potencjalnego uznania umowy za niewazna; (ii) bledne przyjecie, ze brak jest odpowiednich przepiséw
dyspozytywnych okreslajacych zasady indeksacji w umowach kredytu bankowego i w konsekwencji brak odwolania sie
przez Sad Iinstancji do normy art. 358 § 2 k.c. wykladanejlacznie z art. 69 ust. 3 Prawa bankowego w miejsce uznanych
za niedozwolone klauzul indeksacyjnych w zakresie, w jakim klauzule te zawieraja odeslanie do tabel kursowych
banku, w sytuacji gdy taki proces stosowania prawa zmierza do przywrdcenia rownowagi kontraktowej stron przy
jednoczesnym zachowaniu wazno$ci umowy, stuzy realizacji celéw Dyrektywy 93/13/EWG, a ponadto jest zgodny z
przepisami prawa krajowego;

h) art. 385" § 2 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 oraz w zwigzku z motywem dwudziestym
pierwszym Dyrektywy 93/13, poprzez brak przyjecia, ze w sytuacji stwierdzenia niedozwolonego (nieuczciwego)
charakteru calego mechanizmu indeksacji i konieczno$ci wyeliminowania z umowy postanowien indeksacyjnych
dotyczacych zasad wyplaty oraz splaty kredytu, mozliwe jest zastosowanie stawki referencyjnej WIBOR, podczas
gdy wyeliminowanie calego mechanizmu indeksacji zastosowanego w umowie powinno prowadzi¢ do uznania, ze
kredyt jest kredytem zlotowym, oprocentowanym wedlug sumy stawki referencyjnej WIBOR charakterystycznej dla
zobowigzan w walucie polskiej oraz marzy banku;

i) art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. poprzez przyjecie, ze roszczenie strony powodowej znajduje uzasadnienie
w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu;

j) art. 411 pkt 2 i 4 k.c. poprzez uznanie, ze stronie powodowej przystuguje prawo do zadania zwrotu rat kredytu w
okolicznoS$ciach gdy Swiadczenia te czynily zado$¢ zasadom wspolzycia spolecznego, a takze mialy charakter spelnienia
Swiadczenia przed nadej$ciem terminu wymagalnoSci;

k) art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r., 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw w zw. z art. 69
ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa bankowego poprzez brak uwzglednienia okolicznosci, ze od drugiej polowy
2009 r. strona powodowa mogla zdecydowa¢ sie na zawarcie aneksu, na podstawie ktorego splata kredytu bylaby
dokonywana bezposrednio w walucie indeksacji, co powodowaloby, ze zakwestionowane przez strone powodowa
postanowienia umowne odsylajace do tabel kursowych banku nie mialyby zastosowania.

Pozwany wnidst o zmiane wyroku w calo$ci poprzez oddalenie powddztwa w caloéci oraz zasadzenie od strony
powodowej na rzecz pozwanego kosztéw procesu za obie instancje.

Powodowie wniesli o oddalenie apelacji pozwanego.
Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja pozwanego zasluguje na uwzglednienie jedynie z uwagi na skuteczno$é podniesionego na etapie
postepowania apelacyjnego zarzutu zatrzymania.

Pozwany w swej apelacji podnidst zar6wno zarzuty naruszenia prawa procesowego, jak i prawa materialnego. W
pierwszej kolejnoéci odniesienia wymagaja zarzuty naruszenia prawa procesowego, zwlaszcza, ze pozwany w ramach
tej grupy zarzutow zakwestionowat zaréwno zakres przeprowadzonego w sprawie postepowania dowodowego, jak i
poczynione przez Sad Okregowy ustalenia faktyczne.



Pozwany zakwestionowal nieprzeprowadzenie dowodu z opinii bieglego. Zdaniem Sadu Apelacyjnego zasadnie Sad
Okregowy uznal, ze nie bylo potrzeby przeprowadzenia tego dowodu. Twierdzenie o tym, ze bank w dowolny spos6b
mogt ksztaltowac kurs waluty waloryzacji, w tym przypadku kurs franka szwajcarskiego, we wlasnych tabelach, nalezy
odnosi¢ do postanowien umowy kredytu, ktora nie precyzuje, jakie parametry ekonomiczne pozwany uwzglednia przy
ustalaniu kurséw tej waluty. Ustalenia kurséw (...), a co za tym idzie wysoko$¢ zobowigzan powodoéw, tj. zar6wno
wysoko$¢ zaciggnietego przez powoddw kredytu ustalonego w (...), jak i wysoko§é rat kredytu, pozostawaly poza
kontrola powoddw, jako kredytobiorcéw. Twierdzenie o dowolno$ci banku w zakresie ksztaltowania kursow waluty
musi by¢ odnoszone do postanowieh umowy, a nie ogélnej dzialalno$ci banku w sektorze bankowym, konkurencji na
rynku ustug bankowych, ktéra wymusza potrzebe uwzglednienia realiow rynkowych przy ksztaltowaniu kurséw walut
w tabelach banku. Pozwany kwestionujac ustalenie, ze mial on dowolnoé¢ i swobode w zakresie ksztaltowania kursow
wymiany walut majacych zastosowanie do umowy, nie zaprzeczyl temu, zZe ani umowa ani regulamin nie okreélaly
sposobu ustalania kurséw walut ujmowanych w tabelach kurséw walut pozwanego banku. Zatem przeprowadzanie
dowodu z opinii biegltego w celu ustalania, czy kursy ustalane przez pozwany bank nie odbiegaly od kurséw rynkowych,

bylo zbedne. Z tych samych powodéw nie mozna zgodzié sie z zarzutem naruszenia art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235>

§ 2 k.p.c. w zw. z art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c., ktérego pozwany upatruje w uznaniu za nieistotne i pominiecie dowodéw
z Zarzadzen Dyrektora Generalnego z 28 kwietnia 2009 roku, 1 lipca 2009 r. i 29 czerwca 2009 r. Tymi dowodami
pozwany zmierzat do wykazania braku mozliwosci dowolnego ksztaltowania kursu waluty (...) w tabelach kursowych
i zasad, w oparciu o ktore te kursy byly rzeczywiscie ustalane. Tymczasem to, jak faktycznie pozwany ustalal kursy
walut moze §wiadczy¢ o tym w jaki sposob pozwany wykonywal umowe, a te okolicznosci nie maja znaczenia dla oceny
abuzywno$ci postanowien umowy.

Pozwany w swej apelacji zakwestionowal rowniez poczynione przez Sad Okregowy ustalenia faktyczne.
Zakwestionowal ustalenie, Ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly indywidualnie uzgodnione
z powodami. Zdaniem Sadu Apelacyjnego zarzut ten jest o tyle niezasadny, Ze pozwany nie przeczy, ze umowa
zostala zawarta w oparciu o opracowany przez bank wzorzec umowy. Taki sposéb zawierania umowy w zasadzie
wyklucza mozliwo§é indywidualnego wplywania przez konsumenta na tre§¢ powstalego stosunku prawnego. Za
uzgodnione indywidualnie mozna uzna¢ kwote kredytu, jak rowniez rodzaj zawieranej umowy jako umowy kredytu
indeksowanego kursem (...) co nie oznacza jednak, ze sama konstrukcja indeksacji zostala uzgodniona indywidualnie
z powodami. Trzeba zauwazy¢, ze zgodnie z art. 3 ust. 1 zd. 2 dyrektywy 93/13 fakt, ze niektore aspekty warunku
lub jeden szczeg6lny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza stosowania niniejszego artykulu do
pozostalej cze$ci umowy, jezeli ogdlna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona w formie uprzednio
sformutowanej umowy standardowej. Wplyw konsumenta musi mie¢ charakter realny, rzeczywiscie zostaé mu
zaoferowany, a nie polega¢ na teoretycznej mozliwo$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okreslonych postanowien
umowy. Pozwany nie wykazal, aby powodowie realnie wplywali na postanowienia dotyczace indeksacji. Sama decyzja
co do zawarcia umowy zawierajacej klauzule indeksacyjne (ktéra niewatpliwie podjeto) nie oznacza automatycznie,
ze klauzule te zostaly indywidualnie uzgodnione. Zatem ustalenie Sadu Okregowego o braku indywidualnego
uzgodnienia postanowien umowy regulujacych mechanizm indeksacji, m.in. odsylajacych to kursow (...) z tabel
pozwanego banku nie zostaly indywidualnie z powodami uzgodnione, nalezy uzna¢ za prawidlowe.

Pozwany zakwestionowal roéwniez ustalenie, ze powodowie nie zostali zapoznani z kwestia ryzyka kursowego.
Odnoszac sie do tego zarzutu nalezy przede wszystkim wskazaé, ze okoliczno$é¢, ze konsument o$wiadezyl, iz jest w
pelni $wiadomy potencjalnego ryzyka wynikajacego z zawarcia danej umowy, nie ma sama w sobie znaczenia dla
oceny, czy przedsiebiorca spelil wymog przejrzystosci (por. postanowienie (...) z dnia 6 grudnia 2021r., (...) B,
C-670/20). Dla oceny dopehienia przez bank obowiazkéw informacyjnych wobec konsumentéw istotnym jest to, jakie
konkretnie informacje zostaly konsumentom przekazane. Z o§wiadczen podpisanych przez powodéw mozna jedynie
wywiesc, ze powodowie musieli mie¢ §wiadomo$¢ istnienia ryzyka kursowego, tj. zaleznosci pomiedzy wysokos$cig ich
zobowigzan wynikajacych z zawartej umowy, a wysoko$cig kursow waluty indeksacji. Nie mozna jednak utozsamiac
samej $§wiadomosci istnienia ryzyka walutowego ze SwiadomosScig istoty i potencjalnej skali tego ryzyka. Zgodnie ze
wskazaniami odnosnie obowigzku informacyjnego banku, plynacymi z orzecznictwa (...) dotyczacego interpretacji



dyrektywy 93/13, przyjaé nalezy, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta
zaréwno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlaéciwie
poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mogt nie tylko dowiedzie¢ sie o
mozliwo$ci spadku wartoSci waluty krajowej wzgledem waluty obcej, w ktorej kredyt byt denominowany, ale rowniez
oszacowaé — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych
(por. (...) w wyroku z 20 wrze$nia 2017 r., C 186/16, pkt 49, wyrok z dnia 20 wrze$nia 2018 r. C - 51/17 (...) (pkt
78). Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu denominowanego w walucie
obcej, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okazac sie dla niego trudne
do udzwigniecia w przypadku spadku wartoéci waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie w stosunku do waluty
obcej, w ktorej kredyt zostal udzielony. Ponadto przedsiebiorca, w niniejszym przypadku instytucja bankowa, musi
przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej (zob.
podobnie wyrok z dnia 20 wrze$nia 2017 r., C 186/16, pkt 50). Kontynuacja tej linii orzeczniczej jest wyrok (...) z
dnia 10 czerwca 2021 r. (C-776/19, pkt 65), w ktéorym wyrazono poglad, wedlug ktoérego w ramach umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie spelnia wymogu przejrzystosci
przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli opierajg sie one na zalozeniu, ze rowno§é miedzy
waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez caly okres obowiazywania tej umowy. Jest tak w
szczegoblnosci wowezas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o kontekscie gospodarczym
mogacym wplynac na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwos$ci konkretnego zrozumienia
potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére moga wynikna¢ z zaciggniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej (por. pkt 74 wyroku (...) z dnia 10 czerwca 2021 1., C-776/19).

Majgc na uwadze tak uksztaltowane standardy w zakresie obowigzkéw informacyjnych banku wobec konsumenta,
w ustalonym stanie faktycznym, zdaniem Sadu Apelacyjnego, trafnie uznal Sad Okregowy, ze pozwany nie wykazal,
by dopelnil tego obowiazku informacyjnego wobec powoddw. Pozwany winien byl przekaza¢ powodom taki zakres
informacji, ktéry pozwolilby im uéwiadomi¢ sobie nie tyle istnienie ryzyka walutowego, co skale tego ryzyka, a nie tylko
informacje o istnieniu tego ryzyka. Ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym. Kwestia dopelienia przez
pozwany bank obowigzku informacyjnego odnos$nie ryzyka walutowego ma znaczenie dla oceny czy postanowienia
umowy, z ktorych wynika powiazanie wysokosci zobowigzan powodéw z kursami waluty obcej mozna uznaé za
jednoznaczne i zrozumiale dla konsumentéw. (...) w wyroku z dnia 10 czerwcea 2021 r. C-776/19, wskazal, ze wykladni
dyrektywy 93/13 nalezy dokonywaé¢ w ten sposob, ze stoi ona na przeszkodzie temu, by ciezar dowodu w zakresie
prostego i zrozumiatego charakteru warunku umownego w rozumieniu art. 4 ust. 2 tej dyrektywy spoczywat na
konsumencie.

Pozwany zarzucil rowniez oparcie ustalenn w zakresie braku indywidulnego uzgodnienia umowy i braku pouczenia o
ryzyku kursowym wylacznie na treéci zeznan powodow ocenionych w sposéb dowolny. Whrew stanowisku pozwanego
zeznania powodéw co do zasady nie pozostaja w sprzeczno$ci z dowodami w postaci dokumentéw zlozonych w
niniejszej sprawie. Jedyna sprzeczno$¢ mozna dostrzec w tym, ze powodowie podpisali o§wiadczenie potwierdzajace
o pouczeniu ich o ryzyku kursowym. Jest to jednak sprzeczno$¢ pozorna, bowiem w sytuacji, gdy pozwany nie
przekazal powodom wymaganego zakresu informacji, to o§wiadczenie to nalezy odczytywaé li tylko jako potwierdzenie
informacji o samym istnieniu ryzyka kursowego, a nie o jego istocie i potencjalnej skali.

Pozwany w swej apelacji zakwestionowal stanowisko Sadu Okregowego, iz zeznania $§wiadka A. S. s nieprzydatne do
czynienia ustalen faktycznych. Z tym stanowiskiem nalezy sie zgodzi¢. Pozwany nie przeczy bowiem, ze §wiadek ten
nie uczestniczyl w zawieraniu umowy z powodami.

W ramach zarzutéw naruszenia prawa materialnego pozwany zakwestionowal rowniez stanowisko Sadu Okregowego
o niewazno$ci spornej umowy kredytu. Czesé z tych zarzutéw nalezy uznaé z trafne.

Pozwany zakwestionowal stanowisko Sadu Okregowego o bezwzglednej niewazno$ci umowy kredytu z uwagi na
sprzeczno$c jej tredci z przepisami prawa i naturg stosunku zobowiazaniowego. Z tymi zarzutami nalezy sie zgodzic.
Nie ma racji Sad Okregowy uznajac, ze w tre$ci umowy kwota kredytu nie byla wskazana. Oceniana w tej sprawie



umowa spelniala wymogi ustawy Prawo bankowe, poniewaz okreélala kwote, walute kredytu, zasady jego zwrotu
oraz jego oprocentowanie. Szczegblnie kwota kredytu byla okres§lona - w umowie wskazano sposoéb jej przeliczenia z
odwolaniem sie do kursu (...) z tabeli kursowej banku. Umowa kredytu wskazywala podstawy do ustalenia wysoko$ci
zobowigzania kredytowego powodow Wbrew zatem stanowisku Sadu Okregowego, nie mozna w tej sytuacji uznac,
ze umowa nie okre§lala kwoty kredytu. Inng zupelnie rzecza jest natomiast to, czy uczynione to zostalo w sposéb
jednoznaczny i czytelny. Zdaniem Sadu Apelacyjnego umowa zawarta przez powodow zawierala tez zobowigzanie
kredytobiorcow do zwrotu kwot kredytu w ratach kapitalowo-odsetkowych, przy czym sposoéb ich splaty takze zostal
okre$lony z odwolaniem sie do postanowien przeliczeniowych w oparciu o kurs waluty obcej z tabel pozwanego
banku. Wskazane wiec zostaly podstawy ustalania zobowigzania powodéw jako kredytobiorcow. Takie uksztaltowanie
umowy, jak w niniejszej sprawie, nie przesadza o tym, ze nie zostaly w niej okres§lone §wiadczenia stron. Tak okreslone
$wiadczenia stron mieszcza sie w definicji umowy kredytowej zawartej w art. 69 § 1 Prawa bankowego. Jako taka jest

ona dopuszczalna w $wietle art. 353" k.c. i nie stoi w sprzecznoéci z zasada swobody uméw. Strony moga bowiem
zawrze¢ umowe, w ktorej wysoko$¢ swiadczenia pienieznego bedzie ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika
wartos$ci.

Gdy natomiast chodzi o sposéb oznaczenia §wiadczenn powodow, jako kredytobiorcow, odwolujacy sie do kursow
waluty obcej ustalanych przez pozwany bank, to negatywna weryfikacja arbitralnosci i jednostronno$ci dziatan banku

w tym zakresie powinna odbywaé sie w plaszczyznie art. 385" k.c., ktére to przesltanki sa zblizone do zasad wspélzycia
spolecznego (por. wyroki Sagdu Najwyzszego: z dnia 1 marca 2017 r. IV CSK 285/16 czy z 27 listopada 2019r. II CSK

483/18). Po wejéciu w zycie art. 385" k.c. przepis ten traktowany jest jako norma szczeg6lna w stosunku do art.
58 § 2 k.c. Rezim ochrony konsumenckiej nie stoi na przeszkodzie w uznaniu umowy zawartej przez konsumenta
za niewazng na podstawie art. 58 § 2 k.c., ale jest to mozliwe jedynie wowczas, gdy dojdzie do naruszenia zasad
wspolzycia spolecznego w sposob, ktory nie bedzie ograniczac sie do razgcego naruszenia interesow konsumenta
przez uksztaltowanie we wzorcu umowy jego praw i obowigzkéw w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami. Trzeba
mie¢ na uwadze, ze w sprawach z udzialem konsumentéw, w przedmiocie objetym dzialaniem dyrektywy 93/13/
EWG, sad ma obowiazek takiej wykladni przepis6w prawa krajowego, by najpelniej oddac rezultat, ktérego oczekuje
prawodawca wspoélnotowy (zasada effect utile; por.: wyroki (...) z 4 czerweca 2009 r., C - 243/08 i z 30 kwietnia
2014 r., C-26/13; uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z 19 pazdziernika 2017 r., III CZP 42/17). Inaczej rzecz
ujmujac, nalezy daé pierwszenstwo takiej sankcji, ktéra odpowiada zalozeniom dyrektywy 93/13/EWG. W konkluzji

stwierdzi¢ trzeba, ze wlaéciwa sankcje w tym przypadku wyznaczaé bedzie art. 385" § 1 k.c. Réwniez dotychczasowe
orzeczenia Sadu Najwyzszego, jakie dotyczyly ksztaltowania kursu waluty indeksacyjnej przez bank bez wskazania
w umowie obiektywnych kryteriow ustalania tych kurséw, oceniano wlasnie jako niedozwolone postanowienia

umowne w rozumieniu art. 385" k.c. Potwierdza to réwniez uchwala Sagdu Najwyzszego z dnia 28 kwietnia 2022
r. IIT CZP 40/22, w ktorej zostalo wyjasnione, ze sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego
do waluty obcej sa postanowienia, w ktérych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu
waluty wlasciwej do wyliczenia wysokoSci zobowiazania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z
tresci stosunku prawnego nie wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia
takie, jesli spelniaja kryteria uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sg niewazne, lecz nie wiaza

konsumenta w rozumieniu art. 385" k.c.

Wlasciwg plaszezyzng oceny postanowieni umowy kredytowej jest zatem art. 385" k.c. i Sad Okregowy taka ocene
przeprowadzil uznajac, ze kwestionowane przez powodow postanowienia umowy kredytu maja charakter abuzywny,
a po ich eliminacji, nie mozna spornej umowy utrzymac w mocy.

Pozwany w swej apelacji zakwestionowal te ocene Sadu Okregowego, ale zarzuty pozwanego nie sa jednak zasadne.

Pozwany zarzucil naruszenie art. 385" § 1 k.c. polegajace na niezasadnym przyjeciu, ze klauzule okreslajace sposob
przeliczania kwoty kredytu wyrazong w zlotych polskich na franki szwajcarskie oraz poszczeg6lnych rat kredytu, ktore



powodowie obowigzani byli splaca¢ wyrazone we frankach szwajcarskich na zlote polskie, zawarte w umowie ktorej
spor dotyczy, sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajga interesy powodow. Zarzut ten nie jest zasadny.

Po pierwsze, postanowienia umowy kredytu, ktére uprawniajg bank do jednostronnego ustalenia kurséw walut,
sq nietransparentne i pozostawiaja pole do arbitralnego dzialania banku. W ten spos6b obarczajg kredytobiorce
nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszaja réwnorzedno$é¢ stron (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z: 22 stycznia
2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14; 1 marca 2017 r., sygn. akt IV CSK 285/16; 19 wrzesnia 2018 r., sygn. akt I CNP
39/17; 24 pazdziernika 2018 r., sygn. akt IT CSK 632/17; 13 grudnia 2018 r,, sygn. akt V CSK 559/17; 27 lutego 2019
r,, sygn. akt IT CSK 19/18; 4 kwietnia 2019 r., sygn. akt III CSK 159/17; 9 maja 2019 r., sygn. akt I CSK 242/18; 29
pazdziernika 2019 r., sygn. akt IV CSK 309/18; 11 grudnia 2019 r., sygn. akt V CSK 382/18; 30 wrze$nia 2020 r.,
sygn. akt I CSK 556/18; 2 czerwca 2021 r., sygn. akt I CSKP 55/21, z 28 wrze$nia 2021 r. Sygn. akt I CSKP 74/21).
Odnoénie do klauzul indeksacyjnych, w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwos$ci réwniez wskazywano na nieuczciwy
ich charakter (por. np. wyroki z dnia 14 marca 2019 r. C -118/17, z dnia 20 wrze$nia 2018 r. C 51/17, z dnia 20 wrze$nia
2017 1., C - 186/16). Te linie orzecznictwa potwierdzil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r. III CZP
40/22 wskazujac, ze sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia,
w ktérych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysoko$ci rat kredytu, jezeli z tresci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniaja kryteria
uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sa niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art.

385" k.c. Stanowisko wyrazone w tych orzeczeniach nalezy podzieli¢, bez potrzeby powtarzania calej argumentacji
prawne;j.

Co istotne, w niniejszej sprawie zasadnie Sad Okregowy uznal za abuzywne te wszystkie postanowienia,
ktoére przesadzaja o ryzyku walutowym, a wiec postanowienia regulujace mechanizm waloryzacji kredytu, jak
i poszczegoélnych rat kredytu, z uwagi na niedopelienie przez pozwany bank wobec powodéw obowiazku
informacyjnego. Jak zostalo ustalone w niniejszej sprawie, pozwany nie wykazal, by dopelnil wobec powodow
obowiazku informacyjnego.

W ocenie Sadu Apelacyjnego nalezy zgodzi¢ sie z Sagdem Okregowym, ze przedmiotem oceny w aspekcie naruszenia

dobrych obyczajéw i intereséw konsumenta (art. 385" § 1 k.c.) powinna by¢ klauzula ryzyka kursowego w znaczeniu
szerokim, a wiec te wszystkie postanowienia umowy, ktérych elementem jest ryzyko kursowe.

Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu Okregowego, ze umowne klauzule waloryzacyjne, obcigzajace konsumentow
nieograniczonym ryzykiem zmiany kursu waluty, w oparciu o ktore ustalana byta wysoko$¢ zobowigzania kredytowego
powodow, jak i wysokos$é rat kredytu, ktdre obowigzani byli splacaé, sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i w sposéb

razacy naruszajg interes powodéw jako konsumentéw (art. 385" § 1 k.c.).

Pozwany w swej apelacji podniost zarzut blednego uznania przez Sad Okregowy, ze klauzule spreadu dotycza gtéwnego
Swiadczenia stron. Odnoszac sie do tego zarzutu nalezy wskazaé, ze budzacy pewne zastrzezenia sposob przeliczenia
zobowigzan wedlug dwdch réznych kurséw walut byl takze przedmiotem wypowiedzi orzeczniczych (por. np. wyroki
Sadu Najwyzszego: z dnia 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, z dnia 1
marca 2017 r., IV CSK 285/16). Jak podkreslit Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 14 lipca 2017r., II CSK 803/16 spread
walutowy jest Zroédlem dodatkowej korzysci banku, ale nie oznacza to automatycznie sprzeczno$ci umowy z art. 69
ust. 1 prawa bankowego. Sam zreszta ustawodawca nie traktowat spreadu jako instytucji niedopuszczalnej, skoro w
ustawie z dnia 12 maja 2011 . o kredycie konsumenckim (Dz.U. nr 126, poz. 715 ze zm.) do spreadu sie odwolywal. Przy
aprobacie dla tego stanowiska nie bylo podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy lub jej czeSci z w/w przyczyny.
W umowie zawartej przez strony na mechanizm rozliczeniowy skladaly sie postanowienia indeksacyjne oraz tzw.
postanowienia spreadowe. Powszechnie przyjmuje sie, ze te pierwsze pociagaja za soba ryzyko zwiazane z kursem
wymiany i stanowia kluczowy element kredytéw indeksowanych oraz denominowanych (por. np. wyroki Trybunalu
Sprawiedliwoéci z dnia 14 marca 2019 r. C -118/17, z dnia 20 wrze$nia 2018 r. C 51/17, z dnia 20 wrzeénia 2017 1.,



C — 186/16). Poniewaz za gléwne $wiadczenia uznawane sa te, ktére charakteryzuja dang umowe, z zaliczeniem do
nich m.in. klauzul ryzyka kursowego (por. np. wyroki Trybunalu Sprawiedliwosci: z dnia 14 marca 2019r., C — 118/17
czy z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C — 260/18), rozwazane postanowienia indeksacyjne wchodzily do tej grupy. Z
kolei klauzule spreadowe sa w orzecznictwie badZ odrebnie rozpatrywane, z uwagi na wyznaczenie im technicznej
roli przeliczeniowej na etapie wykonawczym badz traktuje sie je jako skladnik caloSciowej waloryzacji, zwiazany z
charakterem zobowigzania dtuznika (por. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK
382/18). Wystepujace miedzy analizowanymi w sprawie klauzulami powiazanie bylo tak Scisle, ze bez oznaczenia
sposobu przeliczenia przeprowadzenie waloryzacji byloby w praktyce niemozliwe. Sklanialoby to do spojrzenia na
zastosowany schemat calo$ciowo, z potraktowaniem go jako gléwnego przedmiotu umowy. Nie wylgczato to kontroli
abuzywno$ci zwazywszy na sposob sformulowania klauzul, ktory ani na etapie informacji przedkontraktowej, ani w
samych rozwigzaniach umownych nie pozwalal na ustalenie faktycznych obciazen kredytobiorcow.

Natomiast klauzule, ktore odsylaja do kurséw walut obeych z tabel pozwanego banku, wbrew stanowisku pozwanego,
okreélajg gléwne S$wiadczenia stron. W umowie zawartej przez strony na mechanizm rozliczeniowy skladaly
sie postanowienia indeksacyjne oraz tzw. postanowienia spreadowe. Powszechnie przyjmuje sie, Ze te pierwsze
pociagaja za sobg ryzyko zwigzane z kursem wymiany i stanowig kluczowy element kredytow indeksowanych oraz
denominowanych (por. np. wyroki Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 14 marca 2019 r. C -118/17, z dnia 20 wrze$nia
2018 r. C 51/17, z dnia 20 wrzeénia 2017 r., C — 186/16). Poniewaz za glowne $wiadczenia uznawane sg te, ktore
charakteryzuja dana umowe, z zaliczeniem do nich m.in. klauzul ryzyka kursowego (por. np. wyroki Trybunalu
Sprawiedliwo$ci: z dnia 14 marca 2019 r., C — 118/17 czy z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C — 260/18), rozwazane
postanowienia indeksacyjne wchodzily do tej grupy. Wbrew stanowisku pozwanego, uznaé nalezy, ze wobec braku
wskazania w umowie sposobu ustalania kurséw (...), od ktérego uzalezniona byla kwota wyplaconego powodom
kredytu, jak i wysoko$¢ rat, ktére powodowie obowigzani byli splaca¢, postanowienia indeksacyjne nie mogg byé
uznane za sformulowane w spos6b jednoznaczny.

Nie mozna réwniez zgodzi¢ sie z zarzutem naruszenia art. 385" § 2 k.c., ktérego pozwany upatruje w uznaniu przez Sad
Okregowy, ze bez postanowien, ktore zostaly uznane za abuzywne, brak jest mozliwo$ci utrzymania w mocy spornej
umowy. Okre§lenie sposobu przeprowadzenia przeliczenia §wiadczen stron odnosi sie do gléwnego przedmiotu
umowy kredytu. Bez uregulowania miarodajnego kursu waloryzacja nie moze zosta¢ przeprowadzona (por. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18). Réwniez w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwos$ci
przyjeto, ze w razie stwierdzenia abuzywnosci klauzuli ryzyka walutowego utrzymanie umowy nie wydaje sie mozliwe
z prawnego punktu widzenia, co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki
Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2019 r., C-118/171iz dnia 5 czerwca 2019 1., C-38/17). W
klauzuli przeliczeniowej nie da sie wydzieli¢ elementu, ktéry normatywnie moglby by¢ odrebnie oceniany i stanowic
podstawe do wyprowadzania wniosku o utrzymaniu waloryzacji. Brak jest rowniez mozliwoSci uzupelnienia umowy
po eliminacji z jej treSci postanowient abuzywnych.

W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, (...) negatywnie ocenil mozliwos¢é zastapienia niewigzacych
konsumenta postanowienh umownych poprzez zastosowanie rozwigzan opartych na ogélnych normach art. 56 k.c., 65
k.c., 353" k.c., 354 k.c. Wykluczyl mozliwoéé interpretowania art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 w sposéb dopuszczajacy
uzupehianie tak powstalych luk w umowie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze ogélnym, w szczego6lnosci
odwolujacych sie do zasad stusznoéci lub ustalonych zwyczajow i to niezaleznie od ewentualnej zgody stron umowy.
(...) wprawdzie dopuscil w drodze wyjatku, a wiec pod pewnymi szczegdlnymi warunkami, mozliwo$¢ zastapienia
nieuczciwych postanowien umownych przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, jednak wskazal, ze
nie jest mozliwe uzupekienie luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, wylacznie
na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogbélnym. (...) wyjaénil, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie
stoi na przeszkodzie temu, aby po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezpos$rednio powiazanej ze stopa
miedzybankowa danej waluty, sad przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez
takich warunkéw z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy.



Przede wszystkim chodzilo tu o zanikniecie ryzyka kursowego w sytuacji, gdy klauzule waloryzacyjne (w tej sprawie
denominacyjne) okre$laja glébwne $wiadczenia stron. W konsekwencji zastapienie przez sad klauzul abuzywnych, np.
kursem $rednim waluty obcej oglaszanym przez NBP nalezy wykluczy¢ jako sprzeczne z celem dyrektywy 93/13.

Mozliwoé¢ zastepowania przez sad nieuczciwych warunkéw zawartych w umowach zostala wiec co do zasady
wykluczona. Co prawda w orzeczeniu z 26 marca 2019 r. wydanym w sprawie C-70/17 (...) wskazal, ze postanowienia
dyrektywy nie sprzeciwiaja sie temu, by sad krajowy zaradzil skutkom niewazno$ci takiego majacego nieuczciwy
charakter warunku poprzez zastapienie go przepisem, na ktdrym zostal oparty ten warunek, w nowym brzmieniu,
majgcym zastosowanie w przypadku porozumienia stron pod warunkiem, ze umowa kredytu hipotecznego nie
moze dalej obowigzywaé w przypadku usuniecia tego majacego nieuczciwy charakter warunku i ze stwierdzenie
niewaznoSci calej umowy naraza konsumentéw na szczeg6lnie niekorzystne konsekwencje. Ten ostatni warunek,
wobec jednoznacznego stanowiska powoddw, nie zostal w niniejszej sprawie spelniony.

Nie mozna zgodzi¢ sie z zarzutem naruszenia art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r., 0 zmianie ustawy - prawo bankowe
oraz niektorych innych ustaw w zw. z art. 69 ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa bankowego, ktérego pozwany
upatruje w braku uwzglednienia okolicznoéci, ze od drugiej polowy 2009 r. powodowie mogli zdecydowaé sie na
zawarcie aneksu, na podstawie ktorego splata kredytu bylaby dokonywana bezposrednio w walucie indeksacji. Po
pierwsze, zawarcie takiego aneksu, jesli tej czynnoSci nie towarzyszylaby §wiadoma wola usuniecia w treSci umowy
klauzul abuzywnych, nie staloby na przeszkodzie dokonaniu oceny abuzywnoSci postanowien umowy w ksztalcie
z daty zawarcia umowy. Poza tym, zawarcie takiego aneksu nie chroniloby powodéw przed ryzykiem walutowym
wynikajacym z klauzul indeksacyjnych.

Skoro bez postanowienn abuzywnych nie mozna umowy utrzymaé w mocy, za niezasadne uznaé nalezy zarzuty
naruszenia art. 405 k.c. i art. 410 k.c.

Nie ma racji pozwany zarzucaja naruszenie art. 411 pkt 2 i 4 k.c. Przepis art. 411 pkt 2 k.c. dotyczy przypadkéw
spelnienia §wiadczenia przez podmioty majace jedynie moralny obowiazek $wiadczenia, np. wynikajacy z relacji
rodzinnych, nie za$ kazdej sytuacji, gdy doszlo do spelienia §wiadczenia mimo braku podstawy prawnej (wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 21 wrze$nia 2004 r., IT PK 18/04, OSNAPiUS 2005, Nr 6, poz. 84). Chodzi tu wiec o wypadki
szczegoblne, nie za$ $wiadczenie na podstawie niewaznej umowy cywilnoprawnj. Nie ma zreszta potrzeby odwolywania
sie do tego przepisu, skoro bankowi sthuza instrumenty prawne np. potracenie, za pomocg ktoérych moze dochodzié od
powoda zwrotu przekazanych mu $rodkéw pienieznych. Ten ostatni argument przemawia tez za odrzuceniem tezy o
sprzeczno$ci rozstrzygniecia uwzgledniajacego pow6dztwo z konstytucyjnymi zasadami proporcjonalnosci i pewnosci
prawa. W oczywisty sposob nie zachodzi tez wypadek przewidziany w art. 411 pkt 4 k.c., poniewaz powodowie speliali
Swiadczenia wynikajace z umowy przed jej upadkiem.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego na uwzglednienie zaslugiwal podniesiony przez pozwanego zarzut zatrzymania. Sad
Apelacyjny w obecnym skladzie podziela poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2014
r. (IV CSK 440/13), ze umowa kredytu jest umowa wzajemna. Zobowigzanie kredytodawcy do udostepnienia
§rodkow pienieznych jest odpowiednikiem zobowigzania kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji. Z
tych wzgledéw znajduja do niej zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego o skutkach wykonania i niewykonania
zobowiazan z uméw wzajemnych (art. 487 k.c. i nast.). Co istotne, w doktrynie wyrazany jest poglad o mozliwosci
stosowania art. 497 k.c. w zwigzku z art. 496 k.c. w drodze analogii do umoéw, ktére nie maja charakteru umow
wzajemnych (por. T. Wisniewski w ,,Prawo zatrzymania w kodeksie cywilnym” str. 122-123, Warszawa 1999 str. 123).

Realizacja prawa zatrzymania polega na zlozeniu wierzycielowi stosownego o$wiadczenia woli o skorzystaniu z tego
prawa, ktore to o§wiadczenie ma charakter prawnoksztaltujacy i powoduje zmiane dotychczasowej sytuacji prawnej
stron. Pozwany zlozyl powodom takie o§wiadczenie ujete w piSmie z dnia 31 maja 2022 r. doreczonym powodom 6
czerwea 2022 T.

Zarzut zatrzymania moze by¢ podniesiony jako zarzut ewentualny. Nalezy w tym zakresie odwola¢ sie do argumentow,
ktére uzasadniaja podniesienie zarzutu potracenia, ktéry niewatpliwie jest zarzutem dalej idacym, jako zarzutu



ewentualnego. Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 9 listopada 2011 r., (sygn. akt 70/11) wskazal, ze
podniesienie zarzutu zatrzymania jako zarzutu ewentualnego, na wypadek uznania zasadno$ci roszczen powodow, jest
dopuszczalne. Dopuszczalne jest i nie stanowi zakazanego potracenia pod warunkiem dokonania przez pozwanego
ewentualnego potracenia swej wzajemnej wierzytelnoéci, tj. potracenia jej tylko na wypadek, gdyby objeta zadaniem
pozwu wierzytelno$é, ktéra kwestionuje, zostala uznana przez sad za uzasadniong (por. wyroki Sadu Najwyzszego z
dnia 22 listopada 1968 r. I CR 538/68; z dnia 1 grudnia 1961 r. 4 CR 212/61 z dnia 14 listopada 2008 r. V CSK 169/08).

Nie maja racji powodowie wskazujac na rozprawie w dniu 14 czerwca 2022 r., ze zaoferowali juz Swiadczenie
pozwanemu poprzez splate rat kredytu. Powodowie winni zaoferowaé pozwanemu zwrot $wiadczenia nienaleznego,
jakim jest kwota przekazanego im kredytu, tj. kwota 149 900 zl.

Swiadczenie banku, ktérego dotyczy zarzut zatrzymania nie jest przedawnione. O upadku umowy mozna bowiem
mowic od dnia 15 wrzeénia 2021 r., kiedy to na rozprawie po pouczeniu o skutkach upadku umowy, powodowie jako
konsumenci podtrzymali swa wole stwierdzenia niewazno$éci umowy.

Ztych powodow Sad Apelacyjny na podstawie art. 386 § 1k.p.c. zmienil zaskarzony wyrok w punkcie drugim cze$ciowo
w ten sposob, ze zastrzegl, iz zaplata zasadzonej na rzecz powoddéw kwoty 99 742,65 7zl nastapi po zaoferowaniu
pozwanemu przez powoddéw kwoty 149 900 zl. W pozostalym zakresie apelacja pozwanego, jako niezasadna, zostala
oddalona w oparciu o art. 385 k.p.c.

O kosztach procesu Sad Apelacyjny orzekl w oparciu o art. 100 zd. drugie k.p.c.

Beata Kozlowska



